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Gemeinsam mit unseren Kunden sind wir
entschlossen, zuverlassige und zukunftsweisende
energiebasierte chirurgische Lésungen zu
verwirklichen.

Tagtaglich arbeiten wir leidenschaftlich an der
Entwicklung von Produkten und Dienstleistungen,
die zur Optimierung klinischer Ergebnisse und
zum Wohlbefinden der Patienten beitragen.




marClamp® Cut 1Q 23: offenchirurgische GeféaBversiegelung
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marClamp® Cut IQ 23: Produktmerkmale

Integrierte Stromaktivierung

Hebel zur Klingenbewegung
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\ Isolierte und kratzbestandige Instrumentenspitzen
\ \\ Einwegklinge

“\
\
\

1Q-Stecker (Plug and Play) zur
. Multifunktionale Branchen

automatischen Instrumentenerkennung®*.

* maXium®-Softwareanforderung
I (mindestens 3.435 oder hoher)
>



marClamp® Cut |Q 23
Produktmerkmale — das neue Kombi-Instrument
flr die offenchirurgische GeféBversiegelung

Mit der marClamp® Cut IQ 23 haben wir unsere Produktfamilie der GeféBver-
siegelungsinstrumente um ein weiteres Mitglied erweitert. Dieses Kombi-In-
strument ist fir die offenchirurgische GefaBversiegelung entwickelt worden
und dient neben der Gewebepréparation und GeféBversiegelung auch der
anschlieBenden Gewebetrennung - ganz ohne Instrumentenwechsel. Unser
Instrument ermdglicht durch das verlangerte Design einerseits den Zugang
zu bisher nicht erreichbaren Orten. Andererseits tragt es durch die Wieder-
verwendbarkeit dazu bei, den CO,-FuBabdruck lhrer Klinik zu verbessern.

Sicher
Effizient
Wiederverwendbar




marClamp® Cut 1Q 23: Feature-Function-Benefit-Matrix

Feature-Function-Benefit-Matrix

Merkmal

Funktion

Vorteil

Wiederverwendbares
Instrument

N\
L

Das Instrument ist wiederver-
wendbar, nur die Klinge ist ein
Einwegartikel.

Die Wiederverwendbarkeit des
Instruments tragt nicht nur dazu bei, den
6kologischen FuBabdruck Ihrer Klinik zu
reduzieren, sondern ermdglicht es auch,
die Kosten zu senken.

Ergonomisches Design

Das Instrument gewahrleistet
ein intuitives und ergono-
misch optimales Handling.

Das durchdachte Design bietet eine
sichere und ermidungsarme Handha-
bung sowie eine optimale Sicht auf den
Arbeitsbereich.

Multifunktionale Branchen

25 mm

=

27 mm

Mit einer Versiegelungslange
von 27 mm und einer Schnitt-
lange von 25 mm erméglicht
die spezielle Branchengeo-
metrie eine prazise Gewebe-
praparation, zuverlassige
Versiegelung und effizientes
Schneiden.

Ein Instrumentenwechsel wahrend des
Eingriffs ist nicht erforderlich.

Bipolare GefaBversiegelung

e

Versiegelung von Gewebe mit
einem impedanzgesteuerten
Versiegelungsverfahren.

Zuverlassiges Versiegeln von Gewebe
und GefaBbiindeln mit einem Durch-
messer von bis zu 7 mm und minimale
laterale Warmeausbreitung.

Isolierung

Die Spitzen der marClamp®

Cut IQ 23 sind speziell isoliert.

Die Isolierung der Instrumentenspitzen
bietet eine verbesserte Hitzebestédndig-
keit und verldngert die Lebensdauer des
Instruments.



Merkmal

Funktion

Vorteil

1Q-Stecker

Die Plug- and Play-Funktion
erkennt das eingesteckte
Instrument und stellt den
Strom automatisch auf einen
passenden Vorgabewert ein.

Es sind keine Einstellungen erforderlich,
was flr das OP-Personal eine sehr ein-
fache und unkomplizierte Handhabung
bedeutet.

Integrierte Stromaktivierung

Sobald das Gewebe gefasst

ist, 16st der integrierte Schalter

automatisch den speziellen
Versiegelungsstrom
SealSafe® |Q aus.

Es ist kein zusatzlicher FuBschalter
erforderlich, um den Versiegelungs-
vorgang zu starten. Nach erfolgter Ver-
siegelung wird der Strom gestoppt und
durch ein akustisches Signal bestatigt.

Einwegklingen

)

Mit der sterilen Klinge wird
das Gewebe nach der Versie-
gelung durchtrennt.

Optimale Schnittergebnisse dank der
Klingengeometrie.

Hebel zur Klingenbewegung

Die Klinge lasst sich intuitiv
durch Ziehen des Hebels
bewegen.

Effizientes Schneiden nach Bedarf.

Das Gehé&use kann ohne
Tools von Hand geoffnet
werden.

Einfacher Klingenwechsel.



marClamp® Cut IQ 23: Funktionsprinzip

Funktionsprinzip — Versiegelungsprozess

Das wiederverwendbare Versiegelungssystem — dauerhafter Verschluss von Venen, Arterien
und Gewebebiindeln mit anschlieBender Trennung — ganz ohne Instrumentenwechsel!

Der intelligente Versiege- GefaBversiegelung:

lungsprozess SealSafe® bis zu einem @ von 7 mm
1Q. Gewebeschonend und
effektiv.

Minimale laterale Warmeaus-

Leistung

dehnung: < 2 mm

Durchschnittlicher Berstdruck
von Uber 360 mmHg

A\

Zeit

Mit dem bipolaren GefaBRversiegelungssystem, bestehend aus einem HF-Generator
mit der Stromart SealSafe® IQ und unserer marClamp® Cut I1Q 23, kénnen Gefale

oder Gewebeblindel ohne vorherige Einzeldarstellung oder notwendige Praparation -
effektiv und dauerhaft versiegelt werden. Bei der Versiegelung werden kdrpereigene
Strukturen wie Kollagen und Elastin so umgewandelt, dass eine dauerhaft versiegel- maXium®

te Zone entsteht.

Der SealSafe® |Q ist ein prozessgesteuerter Strommodus, bei dem ein kontinuier-
licher Informationsaustausch zwischen dem HF-Generator und dem IQ-Instrument
stattfindet. Die Impedanz des zu versiegelnden Gewebes wird kontinuierlich
Uberwacht.

Mit der speziell auf diese Art der Anwendung abgestimmten Stromart

SealSafe® |Q steht die Sicherheit an erster Stelle. Nur das Gewebe, das sich
zwischen den Branchen des Instruments befindet, wird versiegelt, so dass eine
laterale thermische Schadigung des Gewebes auf ein Minimum beschrankt wird.
Der SealSafe® IQ garantiert eine minimale Gewebeanhaftung und verhindert bei
korrekter Anwendung eine Karbonisierung des Gewebes.

Préparieren
Versiegeln
Trennen



Plug and Play — automatische Erkennung
von Instrumenten mit cleveren IQ-Steckern

Die Generatoren maXium®* und maXium® Sealer erkennen
die intelligenten 1Q-Instrumente beim Einstecken und
stellen die dazugehorigen Defaultwerte automatisch ein,
Uberzeugend einfach!

Beim maXium® wird Ihnen zuséatzlich automatisch der
Name des Instrumentes am Touchdisplay angezeigt.

Sofern Sie nicht mit den instrumentenspezifischen Default-
werten arbeiten mochten, konnen Sie diese am maXium®
ganz nach Bedarf verandern und wie gewohnt programm-
spezifisch abspeichern. Der Vorteil besteht darin, dass beim
erneuten Einstecken des |Q-Instrumentes nicht die
Defaultwerte, sondern lhre individuellen Werte erscheinen.

*Ab Software V3.435

Namensanzeige des
eingesteckten Instrumentes




marClamp® Cut IQ 23: Anwendungsgebiete
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marClamp® Cut 1Q 23: Produktportfolio und Zubehor

Produktportfolio

smart C

maXium® sealer e

smart Vac

smart Cart

Die smartLine Workstation und marClamp® Cut |IQ 23 —
die wirtschaftlich effiziente Losung ftr den OP.



/ubehor

80-630-58-04

¥,

80-632-00-04 Y

Bestellinformationen

80-632-23-04 marClamp® Cut IQ 23

80-632-00-04 Klinge fur marClamp® Cut 1Q, steril, VE = 10 Stck.
80-630-58-04 Reinigungswerkzeug

80-632-01-04 Set Reinigungsbursten, 3 Sttick

*Klingen mussen separat bestellt werden.
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marClamp® Cut I1Q 23: Nachhaltigkeit




Use cycles
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Carbon footprint of vessel sealing devices
over increasing use cycles
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5,05
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Use cycles

Sémtliche Daten basieren auf der marClamp® Cut IQ 18.
Referenz: Elevating surgical sustainability:

The advantage of reusable devices in healthcare

(KLS Martin Group, 2024).
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